et GR 90, con sus variantes GR 90.1 y GR 90.2, constituye uno
de los Senderos de Gran Recorrido mas importantes de Aragén. Se
extiende por el Sistema Ibérico zaragozano, atravesando el macizo
del Moncayo y las sierras de la Virgen, Vicor y Algairén, desde
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Talamantes @ Carifiena _ Tarazona hasta Daroca, contando a su vez con una derivacion desde
- — — — —o— — EXEN, Poeracicn - Tobed hasta Carifiena. El recorrido es una excelente oportunidad
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Collado de la Estaca | Paracuellos | important Long-distance Footpaths of Aragon. It extends through the Zaragoza
Conexion GR 90.1 | de la Ribera | Iberian System, crossing the massif of the Moncayo and the mountains of Virgen,
— oo - — e — — — — — - — — — — — - - ——— - —o— — (TP — —& — - Vicor and Algairén, from Tarazona to Daroca, with a branch from Tobed to Carifiena.
Aranda IVW‘?T fmb_ld de + Huérmeda Aluenda d:l\‘llieczr The journey is an excellent opportunity to discover and get to know, by walking,
de Moncayo de la Sierra a Ribera SR 202 some of the main natural spots of the Iberian mountains that trace the profile of
® Calatayud western Saragossa province.
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Desde la plaza Mayor, el sendero atraviesa el pueblo hacia el oeste, para

posteriormente cruzar el puente del rio Isuela y continuar ascendiendo el valle
por el margen izquierdo, y alejandose progresivamente del mismo hasta el

barranco de Valdespinos. Continua en ascenso hacia un carrascal y poco después

alcanza el corral de Valdetesinos, para continuar por la falda de las lomas yermas

 Corrales/de/Caftadizos 782 :
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que separan el sendero del valle del rio Isuela para, poco después, descender

sinuosamente hacia el mismo y remontar su margen derecho a media ladera

para atravesar unos hortales y dar con el puente del rio que da acceso al casco

urbano de Calcena.

% From the main square, the footpath crosses the village to the west, to

subsequently cross the bridge of the Isuela River and continue ascending the valley

on the left bank, and moving further from it, to Valdespinos ravine. It continues
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> ﬁ RN, ascending to a holm oak forest and shortly thereafter reaches Valdetesinos Corral, to
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A | Z e -y L (LS FU . swd S S5 continue on the slope of the barren hills that separate the footpath of Isuela River
\ VAN e T ESTA AQUI \ 4 = K valley, shortly thereafter winding in descent to it and going up its right bank on the
e TN . W /V . slope to cross some vegetable gardens and reach the bridge of the river that gives

access to the town centre of Calcena.

GR 90
2 | Trasobares | » | Tierga

Desde la plaza Mayor el GR desciende hasta la estacion de aforo del

Espacio Natural Protegido Cueva

Colegiata / Iglesia % Rio/Barranco

Arquitectura tradicional Azud

Ermita Via pecuaria

Collado

Isuela, cruza el rio y toma una pista que recorre diversos campos de cultivo del

margen derecho del Isuela. Tras un kildmetro y medio, se toma un sendero que
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se introduce en el bosque de galeria constituido por chopos, fresnos y cornejos

WWW,|

SERVICIOS para, posteriormente, conectar con el margen derecho a través de un sencillo
Centro de interpretacion % | Restaurante cruce sobre piedras. Poco después, la senda abandona, momentaneamente, la
N - —
1 [y | HostaliPension = Bar humedad del bosque para conectar con una pista que desciende de nuevo hacia
iy . - : :
E Albergue | zona de escalada el cauce del rio, donde es posible cruzar al margen derecho sin problemas, aguas
( . — . abajo del azud. Un sendero recorre dicho margen, encajado en las rocas e
= g Camping pf¢| Farmacia
Z - impidiendo el paso por una zona mas cercana al rio. Una pista recorre un kilémetro
/i = ) i
) GR 90 GR 90.1/ GR 90.2 5 entre campos de cultivo y huertas, cruzando por el puente que salva el rio y

0 0,5 1km NGt ° N\ U= Pland de Mutatén _\ ||| llegando a Tierga a través de la carretera.
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* From the main square, the GR descends to the Isuela’s gauging station, crosses

~ 7 Sigerto delMedio

Promotor del sendero

the river and takes a trail that runs through various farmlands of the Isuela‘s right

« D « bank. After one and a half kilometres, it takes a footpath that enters the gallery forest
MIDE w=GR90 MIDE w=GR90 . | |
Comarca Trasobares-Calcena Trasobares-Tierga comprised of poplars, ash and dogwood to subsequently connect with the right bank
del Aranda CALCENA : _ : . _ : through a simple crossing on stones. Shortly thereafter, the footpath momentarily
TRASOBARES (Conexién @ Horario / Time: 2 h 45 min TRASOBARES TIERGA @ Horario / Time: Th 20 min
GR 90.1/ GR 90.2) leaves the humidity of the forest to connect with a trail that descends again to the
A Desnivel (+)/ : 400 m \)e\ﬁ A Desnivel (+)/ :70m _ o _ _ _
4 o course of the river, where it is possible to easily cross to the right bank, downstream
: 4 Desnivel (-) / :260 m o Y 4 Desnivel (-)/ : 140 m _ _ _
1200 m w @ 2 from the weir. A footpath runs along the bank, nestled in the rocks and preventing
1200 m —> Distancia/ : 8,7 km Tt —> Distancia/ : 6,5 km : , ,
1000 :i] Qe [ﬁ passage through a zone closer to the river. A trail runs one kilometre between farm
Financiado por 1000 C-  Tipo de via/ : Travesia, 200 C- Tipo devia/ : Travesia, land and gardens, crossing the bridge over the river and arriving at Tierga by the road.
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